Societés Savantes Francaises

Ce fichier PDF regroupe, sous forme de signets latéraux, l'intégralité des articles et illustrations parus dans les publications

de la société savante concernée. Chaque entrée correspond a un millésime spécifique et est accessible d'un simple clic.

Fonctionnalité clé : Vous pouvez effectuer une recherche rapide dans les signets latéraux de ce fichier pour trouver un

article ou une illustration précise.

Pour une recherche optimale :

Nous vous recommandons d'utiliser le moteur de recherche rapide intégré a EFERUS. Ce moteur scanne 1'ensemble

des 1 500 éditions regroupées dans le dossier "1-Recherche", vous permettant de trouver instantanément un article ou

une illustration parmi toutes les sociétés savantes indexées.

© 2025 EFERUS — Bibliotheque numérique pour 1'étude et la recherche.



http://www.exvibris.com/_VN/N1/P7.html
EFERUS
Note
Bonjour - Vous êtes sur l'une des pages du concept "EFERUS" - Sur votre gauche les signets latéraux représentent l'index de l'ouvrage - Ce document peut se décliner en millésimes (cas des sociétés savantes), en tomes, etc. - Le titre du document en bleu gras est un permalien conduisant d'un clic vers le site dépositaire (BNF, CNUM, LPDT, etc.) - Le préfixe devant ce titre constitue l'indice de classification décimale permettant un classement raisonné dans votre module de stockage - En cliquant sur le lien "Visitez le site du concepteur", vous accéderez à la page du site "Les Passerelles du Temps" correspondant au thème ci-contre - L'ensemble des documents ainsi que la bibliothèque numérique sont en téléchargement gratuit, dans l'esprit de la vulgarisation d'une documentation directement puisé à la source - Merci pour votre attention et votre aide éventuelle si vous le pouvez. Christian Courtois - contact@exvibris.com


	70.8_Annales du musée Guimet
	1880
	Le Mandara (Extrait du catalogue du Musée)
	Le mythe de Vénus, par M. HIGNARD
	De l'usage des bâtons de main, par M. F. CHABAS
	Un Ostracon égyptien, par M. E. NAVILLE
	Les races connues des Egyptiens, par M. LEFEBURE
	Tableau du Kali-Youg ou âge de fer de Wishnou-Das, traduction posthume de M. GARCIN DE TASSY
	Le dix-septième chapitre du Bhâratiya-Natya-Castra, intitulé Vâg-Abhinaya, par M. Paul REGNAUD
	Le pessimisme brahmanique, par M. Paul REGNAUD
	Visites des Bouddhas dans l'île de Lanka (Ceylan), par le Rév. C. ALWIS, traduit de l'anglais, par M. L. DE MILLOUE
	Voyage au Yun-nan et ouverture du fleuve Rouge au commerce, par M. J. DUPUIS
	Le Feng-Shoui, ou principes de science naturelle en Chine, par le Dr E.-J. EITEL; traduit de l'anglais, par M. L. DE MILLOUE
	Exégèse chinoise, par M. P.-L.-F. PHILASTRE
	Shidda. - Explication des anciens caractères sanscrits du Japon. Traduit par MM. YMAIZOUMI et YAMATA
	Conférence entre la mission scientifique française et les prêtres de la secte sïn-siou. Traduit par MM. YMAIZOUMI, TOMII et YAMATA
	Réponses sommaires des prêtres de la secte sïn-siou, traduit par M. TOMII
	Notes sur les cours de langues orientales à Lyon
	Cours d'hébreu
	Cours de sanscrit
	Cours d'égyptologie
	Cours de japonais

	1881
	ANALYSE DU KANDJOUR
	AVERTISSEMENT
	Le KANDJOUR compilation des livres sacrés du Tibet
	I. Le DULVA
	I. Le DULVA Volume I
	I. Le DULVA Volume II
	I. Le DULVA Volume III
	I. Le DULVA Volume IV
	I. Le DULVA Volume V
	I. Le DULVA Volume VI
	I. Le DULVA Volume VII, VIII, IX
	I. Le DULVA Volume X
	I. Le DULVA Volume XI
	I. Le DULVA Volume XII et XIII
	II. - CER-CHIN
	II. - CER-CHIN Matières de l'ensemble de la Prajnâ pâramitâ
	III. - PHAL-CHEN
	IV. - KON-TSEGS
	IV. - KON-TSEGS Volume I
	IV. - KON-TSEGS Volume II
	IV. - KON-TSEGS Volumes III, IV
	IV. - KON-TSEGS Volume V
	IV. - KON-TSEGS Volume VI
	V. - MDO
	V. - MDO Volume I
	V. - MDO Volume II
	V. - MDO Volume III
	V. - MDO Volume IV
	V. - MDO Volume V
	V. - MDO Volume VI
	V. - MDO Volume VII
	V. - MDO Volume VIII
	V. - MDO Volume IX
	V. - MDO Volume X
	V. - MDO Volume XI
	V. - MDO Volume XII et XIII
	V. - MDO Volume XIV
	V. - MDO Volume XV
	V. - MDO Volume XVI
	V. - MDO Volume XVII
	V. - MDO Volume XVIII
	V. - MDO Volume XIX
	V. - MDO Volume XX
	V. - MDO Volume XXI
	V. - MDO Volume XXII
	V. - MDO Volume XXIII
	V. - MDO Volumes XXIV, XXV
	V. - MDO Volume XXVI
	V. - MDO Volume XXVII
	V. - MDO Volume XXVIII
	V. - MDO Volume XXIX
	V. - MDO Volume XXX
	V. - MDO Volume XXX, textes traduits du pâli
	VI. - MYANG HDAS
	VII. - GYUT
	VII. - GYUT Volume I
	VII. - GYUT Volume II
	VII. - GYUT Volume III
	VII. - GYUT Volume IV
	VII. - GYUT Volume V
	VII. - GYUT Volume VI
	VII. - GYUT Volume VII
	VII. - GYUT Volume VIII
	VII. - GYUT Volume IX
	VII. - GYUT Volume X
	VII. - GYUT Volume XI
	VII. - GYUT Volume XII
	VII. - GYUT Volume XIII
	VII. - GYUT Volume XIV
	VII. - GYUT Volume XV
	VII. - GYUT Volume XVI-XVII
	VII. - GYUT Volumes XVIII-XIX
	VII. - GYUT Volume XX
	VII. - GYUT Volume XXI
	VII. - GYUT Volume XXII
	ABREGE DES MATIERES DU TANDJOUR
	Avis du traducteur
	Abrégé des matières du Tandjour
	I. - Bstod-ts'ogs (Hymnes)
	II. - Rgyud (Tantra)
	III. - Mdo (Sutra)
	VOCABULAIRE DE L'ANALYSE DU KANDJOUR
	Vocabulaire (principal)
	Appendice I. - Vocabulaire français
	Appendice II. - Enumérations
	INDEX DE L'ANALYSE DU TANDJOUR
	TABLE DU KANDJOUR
	Table
	Appendice

	1882
	PREFACE
	SOMMAIRES DES CHAPITRES
	INTRODUCTION,
	Affiche bouddhique
	Ame (Immortalité de l')
	Amitâbha-Bouddha
	Ancêtres (Influence du culte des)
	Ancêtres impériaux (Tablettes des)
	Ancêtres impériaux (Cérémonies et sacrifices en l'honneur des)
	Arban-Bolog (Monastère d')
	Arrhans, saints bouddhiques
	Athéisme du bouddhisme
	Aumônes bouddhiques
	Bouddha (Empreintes sacrées du)
	Bouddha (Statues de)
	Bouddha Rédempteur
	Bouddhas (Monastère des sept)
	Bouddhique (Affiche)
	Bouddhique (Morale)
	Bouddhique (Rédemption)
	Bouddhique (Trinité)
	Bouddhiques (Notions) sur Dieu
	Bouddhisme
	Bouddhisme (Athéisme du)
	Bouddhisme en Chine (Introduction du)
	Bouddhisme de la Chine (Différence qui existe entre le) et celui du Tibet
	Bouddhisme de la Chine (Cérémonies funéraires du)
	Bouddhisme de la Chine (Influence du) sur la littérature, la philosophie et la vie nationale des Chinois
	Bouddhisme de la Chine (Influence morale du)
	Bouddhisme de la Chine Mongol
	Bouddhisme de la Chine du Nord et bouddhisme du Sud
	Bouddhistes (Monastères)
	Bouddhistes (Temples)
	Bouddhistes Woo-wéï-kéaou
	Cérémonies funéraires du bouddhisme
	Cérémonies impériales au solstice d'hiver, au solstice d'été et au printemps
	Cham-Haraïl, danse sacrée
	Change (Taux du)
	Chang-sin-tién (cité de)
	Charité (Mérite de la)
	Chi-chay (culte de)
	Chine actuelle (Etat moral de la)
	Ching-hwang-méaou, temple du dieu patron des villes chinoises
	Chrétiens catholiques
	Christianisme en Chine (Le)
	Christianisme en Chine (Opinion des chinois sur le)
	Ciel (Temple et autel du)
	Coëxistence de trois religions rivales en Chine
	Communautés catholiques dans les villages
	Condition du peuple
	Confucéennes (Notions) sur Dieu
	Confucianisme
	Confucianistes (Heng-shan, la montagne sacrée des)
	Confucius; son oeuvre, son but
	Confucius; (Doctrines de)
	Confucius; (Morale de)
	Confucius; (Préceptes de la religion de)
	Confucius; (Sacrifices en l'honneur de)
	Confucius; (Temple de)
	Culte de ancêtres (Influence du)
	Culte de chi-chay
	Culte impérial
	Danse sacrée Cham-Haraïl
	Dara-éhé, Mère du Bouddha
	Dara-éhé (Temple de)
	Déification de Kwan-ti
	Dieu, Ti ou Shang-ti
	Dieu, (Négation de) et de la Loi divine
	Dieu, (Notions confucéennes sur)
	Dieu, (Notions bouddhiques sur)
	Dieu, (Notions taouistes sur)
	Dieu, de la guerre-Kwan-ti
	Dieu, des richesses-Tsaë-shin
	Dieux de l'Etat (Temples des)
	Dieux des Etoiles (Incarnations des)
	Divinités intellectuelles
	Doctrines de Confucius
	Ecole, des Missions catholiques
	Education et instruction publique
	Empereur (L') grand prêtre
	Empreintes sacrées du Bouddha
	Etoile polaire (L') Teen-kwang-ta-té
	Feng-sién-tién, temple des ancêtres impériaux
	Foh ou Bouddha
	Goître-Yang-taï et Tsoo-poo-tsi
	Guitare (Joueuses de)
	Heng-shan, la montagne sacrée des confucianistes
	Holocauste, offrandes et libations
	Holocauste, de la prière
	Immortalité de l'âme
	Incarnations
	Jésuites (Missionnaires) en Chine
	Joueuses de guitare
	Jugement futur (Croyance en un)
	Juifs Chinois
	Koh-tsing-szé (Monastère de)
	Kouan-yin, dieu de la compassion
	Kwan-ti, dieu de la guerre
	Kwan-ti, (Déification de)
	Kwan-ti, (Temple de)
	Lamas (Vie quotidienne des)
	Lao-tseu, fondateur du Taouisme
	Lao-tseu, (Principes philosophiques de)
	Laou-keun
	Laou-keun (Temple de)
	Latiludinarisme des Chinois
	Lectures impériales
	Li, raison
	Lieu-péï (L'empereur)
	Ling-wéï, place de l'âme. Nom de la tablette funéraire
	Loess (Terrain de)
	Lohans, saints bouddhiques
	Mahométans en Chine
	Mandeville (Séjour de sir John) en Chine
	Manichéens
	Manjusri, dieu de la sagesse
	Méaou, temples funéraires
	Métempsycose
	Missionnaires Jésuites
	Missions catholiques
	Missions catholiques (Etat des)
	Missions catholiques (Ecoles des)
	Missions nestoriennes
	Missions protestantes
	Monastère d'Arban-Bolog
	Monastère bouddhiques
	Monastère de Hoo-chow
	Monastère de Koh-tsing-szé
	Monastère des sept Bouddhas
	Monastère Taï-loo-szé
	Monastère Teen-taë
	Monastère Teen-shuh-szé
	Mongols (Pèlerins)
	Monument chrétien de Si-ngan-fou
	Morale
	Morale bouddhique
	Morale de Confucius
	Morale taouïste
	Musique sacrée
	Muraille (La grande) à Ping-hing-Kwan
	Négation de Dieu et de la Loi divine
	Nirvâna
	Nirvâna (Rédemption dans le)
	Nombre des Lamas de Woo-taï-shan
	Ochiawrni, forme Mongole de Manjusri
	Offrandes des sacrifices impériaux
	O-mi-to-fuh
	Opium
	Pagodes
	Paradis de l'ouest
	Paradis taouiste
	Partis religieux en Chine (conflits des)
	Paysans chinois (Politesse des)
	Péché (du) dans la religion de Confucius
	Péché (Notions sur le) et la rédemption
	Péché (Notions taouistes sur le)
	Péking (Voyage de) à Woo-taï-shan
	Pèlerins Mongols
	Planètes (Les cinq)
	Politesse des paysans chinois
	Poosas
	Potier (Un atelier de)
	Prêtres catholiques européens (Vie des)
	Prière de la cérémonie du printemps
	Prière (Holocauste de la)
	Prière de l'empereur Schun-chi au ciel et à la terre à l'occasion de son avènement au trône
	Rédemption (de la)
	Rédemption bouddhique
	Rédemption dans le Nirvâna
	Reliques de Shakya-Mouni
	Repas (Prix des)
	Rétribution des bonnes actions
	Richesse des temples bouddhiques
	Sacrifices (Les trois) annuels à l'autel du Ciel
	Sacrifices en l'honneur des ancêtres impériaux
	Sacrifices en l'honneur de l'avènement de l'empereur Schun-chi (1624)
	Sacrifices en l'honneur de Confucius
	Saints taouistes, Seen-jins
	Salaires
	San-kwan, les trois directeurs, trinité taouiste inférieure
	San-shé-Joo-laë, trinité bouddhique
	San-tsing, trinité taouiste
	Séen-jins, saints taouistes
	Séminaires pour les prêtres catholiques indigènes
	Shakya-Mouni
	Shang-ti
	Shay, dieu du sol
	Shin-Weï, place de l'âme. Nom de la tablette funéraire
	Si-ngan-fou (Monument chrétien à)
	Solstice (Cérémonie au) d'été et d'hiver
	Soukhavâti, paradis des bouddhistes
	Szé, nom des temples bouddhistes
	Tablettes des ancêtres impériaux
	Taë-tan, fourneau à holocauste
	Taë-tsing-kung, paradis taouiste
	Taï-loo-szé (Monastère de)
	Taï-méaou, temple impérial des ancêtres
	Taï-ping (Insurrection)
	Taouisme
	Taouiste (Morale)
	Taouiste (Paradis)
	Taouiste (Trinité)
	Taouistes (Notions) sur Dieu
	Taouistes (Notions) sur le Péché
	Ta-tsin, Romains. Non donné en Chine aux Nestariens
	Téen-choo-kéaou, christianisme catholique
	Téen-hwang-ta-té, dieu de l'étoile polaire
	Téen-shuh-sgé (Monastère de)
	Téen-taë (Monastère de)
	Temple et autel du ciel
	Temple de Confucius
	Temple de Dara-éhé
	Temple Impérial des ancêtres
	Temple de Kwan-ti
	Temple de Lao-Keun
	Temple d'Ubégun-Manjusri
	Temples
	Temples bouddhistes
	Temples bouddhistes (Richesses des)
	Temple du Ciel et de la Terre
	Temple des dieux de l'Etat
	Temple dédiés aux femmes vertueuses
	Temple des divinités agricoles
	Temple funéraires, Méaou
	Temple taouistes
	Terre (Temple de la)
	Thseih, dieu du grain
	Ti, Dieu. Abréviation de Shang-ti
	Transmigration
	Trinité bouddhique
	Trinité taouiste
	Tsaë-shin, dieu des richesses
	Tsoo-poo-tsi, goître
	Tszé. Heure du sacrifice au solstice d'hiver
	Ubégun-Manjusri (Temple d')
	Usage de compter 1000 pour 660
	Vices (Les dix)
	Victimes des sacrifices impériaux
	Vie future (Foi en la)
	Vie des prêtres catholiques européens
	Wén-chang, dieu de la littérature
	Woo-taï
	Woo-taï-shan (nombre des Lamas à)
	Woo-tai-shan (Voyage de Péking à)
	Yama, dieu des morts
	Yang (Le) et le Yin, essences de toutes choses
	Yén-lo-wang, dieu des morts
	Yuh-wang-shang-ti, dieu suprême des taouistes
	Pl. I. A. - Profil du sarcophage de Ramsès II
	Pl. II. - Table à libations du musée Guimet
	Pl. III. - Table à libations du musée Guimet
	Pl. IV. - Hercule phallophore
	Pl. V. - Confucius, bronze chinois du musée Guimet
	Pl. VI. - Lao-tseu, bronze chinois
	Pl. VII. - Le Bouddha Shakya-Mouni entre Manjusri et Samantabhadra, bronzes japonais
	Pl. VIII. - Kouan-yin à l'enfant, porcelaine chinoise
	Pl. IX. - Kouan-yin, dieu de compassion, statuette chinoise bois doré
	Pl. X. - Bouddha enseignant. Statue japonaise bois doré
	Pl. XI. - Le bouddha Amitâbha (O-mi-to-fuh.) Statue japonaise, bois noir, du quinzième siècle
	E LEFEBURE. - Le Puits de Deïr-el-Bahari. Notice sur les récentes découvertes faites en Egypte
	F. CHABAS. - Notice sur une table à libations de la collection de M. Emile Guimet
	A. COLSON. - Hercule Phallophore, dieu de la génération
	PAUL REGNAUD. - Le Pantcha-Tantra ou le grand recueil des fables de l'Inde ancienne
	J. EDKINS. - La religion en Chine

	1891
	PREFACE
	Alphabet de Transcription
	INTRODUCTION
	I. L'Avadâna-Cataka
	II. Du genre Avadâna et de son caractère propre
	III. Economie de l'Avadâna-Cataka
	IV. Les Recueils congénères
	V. Filiation des divers recueils
	VI. Auteur et traducteurs de l'Avadâna-Cataka
	VII. Tableau des cinq recueils
	VIII. Autres recueils d'Avadânas
	IX. Les Avâdanas du Sud
	X. Plan de la présente traduction
	LES CENT LEGENDES
	I. Lieux communs bouddhiques et développements divers
	II. Sûtras.
	PREMIERE DECADE. - Préambule
	1. Pûrna ou Pûrna-bhadra (1)
	2. Yaçomatî (2)
	3. Kuçîda (3)
	4. Sârthavâha (4)
	5. Soma (5)
	6. Vadrika (6)
	7. Padma (7)
	8. Pancâla (8)
	9. Dhûma (9)
	10. Râjâ (10)
	Table alphabétique des héros de la première décade
	DEUXIEME DECADE. - Préambule
	1. Nâvikâ (11)
	2. Stambha (12)
	3. Snânta (13)
	4. Iti (14)
	5. Prâtihârya (15)
	7. Stuti (17)
	8. Varada (18)
	9. Kâçikavastra (19)
	10. Divyabhojana (20)
	Personnages de la deuxième décade
	TROISIEME DECADE. - Préambule
	1. Candana (21)
	2. Padma (22)
	3. Cakra (23)
	4. Daçaçiras (24)
	7. Nâvikâ (27)
	8. Gandhamâdana (28)
	9. Nirmala (29)
	10. Valgusvarâ (30)
	Listes alphabétiques des Pratyekabuddhas de la troisième décade
	QUATRIEME DECADE. - Préambule
	1. Padmaka (31)
	2. Kavada (32)
	3. Dharmapâla (33)
	4. Civi (34)
	5. Surûpa (35)
	6. Maitrakanyaka (36)
	7. Caça (37)
	8. Dharmagavesî (38)
	9. Anâthapindada (39)
	10. Subhadra (40)
	Conditions antérieures du Buddha selon la quatrième décade
	CINQUIEME DECADE. - Préambule
	2. Bhakta (42)
	3. Pânîyam (43)
	4. Varcaghata (44)
	5. Maudgalyâyana (45)
	6. Uttara (46)
	7. Jâtyandhâ (47)
	8. Le Cresthî (48)
	9. Putrâ (49)
	10. Jambâla (50)
	Personnages de la cinquième décade
	SIXIEME DECADE. - Préambule
	2. Candra (52)
	3. Sàla (53)
	4. Crîmatî (54)
	5. Vastra (55)
	6. Cuka (56)
	7. Dûta (57)
	8. Mahisa (58)
	Personnages de la sixième décade
	SEPTIEME DECADE. - Préambule
	1. Suvarnâbha (61)
	2. Sugandhî (62)
	4. Balavân (64)
	5. Priya (65)
	6. Padmâxa (66)
	7. Dundubhisvara (67)
	8. Putrâ (68)
	9. Sûrya (69)
	10. Mallapatâka (70)
	Personnages de la septième décade
	HUITIEME DECADE. - Préambule
	1. Suprabhâ (71)
	2. Supriyâ (72)
	3. Cuklâ (73)
	4. Somâ (74)
	5. Kuvalayâ (75)
	6. Kâçika-sundarî (76)
	7. Muktâ (77)
	8. Kacangalâ (78)
	9. Xemâ (79)
	10. Virûpâ (80)
	Personnages de la huitième décade
	NEUVIEME DECADE. - Préambule
	1. Samudra (81)
	2. Sumanâ (82)
	3. Hiranyapâni (83)
	4. Tripita (84)
	5. Yaçomitra (85)
	6. Upapâduka (86)
	7. Cobhita (87)
	8. Kapphina (88)
	9. Bhadrika (89)
	Liste alphabétique des Arhats de la neuvième décade
	DIXIEME DECADE. - Préambule
	1. Subhûti (91)
	2. Sthavira (92)
	3. Hastaka (93)
	4. Lekuncika (94)
	6. Guptika (96)
	7. Virûpa (97)
	8. Gangika (98)
	9. Dîrghanakha (99)
	10. Sangîti (100)
	Liste alphabétique des Arhats de la dixième décade
	APPENDICE
	Subhadra
	Varada
	Kacangalâ
	Açoka-avadâna-mâlâ
	INDEX
	I. Index des noms propres
	II. Index des mots sanskrits
	III. Index français
	RECTIFICATIONS

	1892
	Aberrations, de deux sortes, II, 
	Açayas (les),
	Acte (Karma), II, 
	Açvattha,
	Adhyâçaya, II, 
	Ananda,
	Anavatapta,
	Anoumâinêya, ville, II, 
	Aparagôdâni,
	Asouras, II, 
	Avatchamâra, II, 
	Asphânaka, contemplation par excellence,
	Aspirations (Les dix) [âçayas], II, 
	Avalokita (Ile et ville d'), II, 
	Avatchâmara, île, II, 
	Ayouta, sa valeur, II, 
	Bâillement, II, 
	Barlaam et Josaphat, par saint Jean de Damas, II, 
	Bhagavadgîtâ, II, 
	Blanche, loi, II, 
	Bodhisattva "l'être uni à l'intelligence". Nom que l'on donne à Câkya-Mouni avant qu'il soit un Bouddha,
	Bodhisattva (Le), présent en deux endroits à la fois, II, 
	Bouddhas (Les), entrés dans le Nirvâna qui s'occupent des créatures, II, 
	Brahmâ (Le dieu), qu'il ne faut pas confondre avec le Brahma des Brahmanes, est le chef de plusieurs centaines de mille de dieux de sa classe qui viennent avec lui honorer le Bodhisattva,
	Brahmanas (Les), II, 
	Bras pendants jusqu'aux genoux, II, 
	Câkya-Mouni (Cakya Sinha), voy. Bodhisattva et Bouddha.
	Catha, île, II, 
	Cent huit (Le nombre), II, 
	Cent huit portes de la loi (texte sanskrit des), II, 
	Chambhala, royaume, II, 
	Cibi (Le roi), sa légende, II, 
	Cieux superposés,
	Cinq conditions ou voies de l'existence, II, 
	Contemplations (Les quatre), leur définition,
	Couddhodana (Le roi), père du Bodhisattva Câkya-Mouni,
	Coûnya (Condition du),
	Courants (Vingt-cinq), II, 
	Créateur (Les Bouddhistes n'admettent pas de), II, 
	Daçabhoumîçvara, l'un des livres sacrés du Népâl, II, 
	Dakinis, démons femelles, II, 
	Détresses (Cinq), II, 
	Devadâha (La ville de), II, 
	Dix mois ou dix lunes, temps pendant lequel une femme porte un enfant dans son sein,
	Dix oeuvres vertueuses, II, 
	Doigts du Bodhisattva réunis par une membrane,
	Douze faces de la roue de la loi,
	Echiquiers, II, 
	Egal (Esprit) pour tous les êtres, II 
	Eléments (Dix-huit), II, 
	Eléphant à six défenses, II, 
	Eléphant blanc à six défenses, II, 
	Garde royale composée de femmes, II, 
	Genoux (Bras qui descendent jusqu'aux), II, 
	Grands rois (Les quatre), leur séjour, II, 
	Idée, Séjour où il n'y a ni idée ni absence d'idées. Notion qui a précédé le Bouddhisme,
	Kalpas, le monde est détruit quand ils finissent, II, 
	Kapila, Kapilavastou, ville des Câkyas où naquit Cakya-Mouni,
	Koumaradjiva, II, 
	Kauravas (Ile des), II, 
	Kouravas (Ile des), II, 
	Lalitavistara (Eloge du) explication du titre de ce livre, II, 
	Loi blanche, II, 
	Lois (Cent mille), II, 
	Lotus, l'eau glisse sur sa feuille sans y adhérer,
	Mahâbhârata, légende du roi Cibi, II, 
	Mahâ-Mâyâ, II, 
	Mahâvastu, Introd. page II; II, 
	Manou (Lois de), II, 
	Mariage entre frère et soeur de père, chez les Grecs, II, 
	Mâyâ-Dêvî, femme de Couddhodana, mère du Bouddha Câkya-Mouni,
	Membrane qui réunit les doigts, II, 
	Méprises (Les quatre),
	Mers de lait, II, 
	Mère du Bodhisattva, nom qu'un neveu donnait à sa tante,
	Monde (Renouvellement du), à la fin d'un Kalpa, II, 
	Naissance (Lié par une seule et dernière),
	Namoutchi (Le démon), l'un des noms de Mâra,
	Neuf dharmas (Les) ou livres de la loi, par excellence, au Népal, II, 
	Nimindharas, montagnes autour du mont Merou, II, 
	Noms de nombre avec leur valeur, II, 
	Ombre. Le corps des dieux ne fait pas d'ombre,
	Oncle et tante regardés comme père et mère, II, 
	Orgueil (Deux sortes d'), II, 
	Outtaramantrinas, II, 
	Parasol,
	Passages difficiles (Les soixante-cinq),
	Personne (La), définition de ce terme, II, 
	Pouchya astérisme,
	Quatre assemblées (Les),
	Repentirs (Les 98), II, 
	Royauté. Les cinq insignes de la royauté, II, 
	Sanglier, machine de fer de la figure d'un sanglier, pour le tir à l'arc,
	Sept cieux, II, 
	Sept membres (Appuyé sur), II, 
	Sept pas du Bodhisattva aussitôt sa naissance,
	Sept trésors, II, 
	Sept tâlas (Le Bouddha s'élève à la hauteur de),
	Six sens comparés à six chevaux,
	Six éléphants à six défenses, II, 
	Skandhas (Les cinq),
	Souprabouddha, père de Mâyâ-Dêvî,
	Souprabodha (Le roi), II, 
	Tante, considérée comme une mère, II, 
	Tchâmâra, île, II, 
	Terres des Bodhisattvas,
	Tibétaine (Version), passage qui manque au texte sanskrit, II, 
	Trois fois (Tourner), autour d'un objet pour l'honorer,
	Trois sciences, II, 
	Troubles,
	Union (Quatre sujets d'), II, 
	Véda (Supériorité du Bodhisattva dans la connaissance du),
	Vertu. Les dix vertus,
	Viçâkha, constellation,
	Vie sans corps, II, 
	Virginité de la mère du Bouddha inadmissible, II, 
	Yakchas (Les), habitent le mont Mérou, II, 
	Yeux (Les cinq),
	Yoga de Patanjali, II, 





